


Riferimenti agli schemi

ElAspetto
@ coperchio trasparente impermeabile @ cicalino
@) cradiente (@) indicatore LeD (B) Terminale di alimentazione
(® connettore della batteria (7 Tasto di registrazione

® antimanomissione (@) Luce st

Antimanomissione
Allarme antimanomissione: Se la sirena viene smontata, si attiva un
allarme.

Formattazione: Rimuovere la batteria. Tenere premuto il pulsante
MANOMISSIONE e accendere il
I LED rosso lampeggia 3 volte al termine della formattazione.

® indicatore LED

Funzionamento:

Inserito: Il LED blu lampeggia una volta.

Disinserito: Il LED blu lampeggia due volte.

Formattato: I LED rosso lampeggia 3 volte con intervalli di 200 ms.

Registrato: Il LED verde lampeggia 8 volte con intervalli di 200 ms.

Indicazione intensita del segnale:

Accedere alla modalita di verifica della potenza del segnale e tenere

premuto il tasto di registrazione per 1-2 secondi:

II LED verde rimane acceso per 3 secondi - Segnale forte

II LED rosso rimane acceso per 3 secondi - Segnale debole

Cicalino

Allarme zona: Segnale acustico rapido e impulsivo ad alta frequenza.

Allarme antipanico: Segnale acustico impulsivo

alternato a bassa e ad alta frequenza.

Allarme incendio: Sirena antincendio.

Inserito: Un segnale acustico.

Disinserito: Due segnali acustici (a intervalli di 1 secondo).

HEAccensione
1. Allentare la vite nella parte inferiore del modulo della sirena e
rimuovere il pannello anteriore.
Nota: E possibile fissare il pannello anteriore all'apposito fermo.
2. Aprire il coperchio impermeabile.
3. Accendere la sirena.
Modalita A: Ingresso sirena nel pannello di controllo
a. Collegare il jumper al pin 1 e al pin 2 (modalita A).
b. Inserire il cavo attraverso I'ingresso previsto a tal fine.
c. Collegare il terminale della sirena al pannello di controllo.
Modalita B: Batteria o ingresso 12 V CC
Alimentazione a batteria
a. Collegare il jumper al pin 2 e al pin 3 (modalita B).
b. Installare quattro batterie CR123A, rispettando la polarita indicata.
Nota: Non invertire la polarita delle batterie.
Alimentazione 12 V CC
a. Collegare il jumper al pin 2 e al pin 3 (modalita B).
b. Inserire il cavo attraverso l'ingresso previsto a tal fine.
c. Collegare il cavo di alimentazione.
4. Chiudere il coperchio impermeabile.

Bl Registrazione
Registrare la sirena localmente
Accendere il pannello di controllo di sicurezza. Premere il tasto
funzione una volta, quindi premere il tasto di registrazione.
Aggiungere la sirena in base alla richiesta del messaggio vocale. Il LED
verde della sirena lampeggera 8 volte al termine della registrazione.
Nota: La distanza tra il pannello di controllo di sicurezza e la sirena
deve essere inferiore a 50 cm.

Ainstallazione

1. Controllo intensita del segnale

Accedere alla modalita di verifica del segnale e tenere premuto il

tasto di registrazione per 1-2 secondi.

II LED verde rimane acceso per 3 secondi - Segnale forte (idoneo per

I'installazione)

II'LED rosso rimane acceso per 3 secondi - Segnale debole

Spento - Nessun segnale

2. Allentare la vite nella parte inferiore del modulo della sirena e
rimuovere il pannello anteriore.

Nota: E possibile fissare il pannello anteriore all'apposito fermo.

3. Fissare il modulo della sirena nella posizione richiesta, utilizzando
la vite nella parte superiore. Portare il modulo della sirena in
posizione orizzontale, regolando il gradiente.

4. Fissare il modulo della sirena con altre tre viti.

5. Fissare il pannello anteriore sul corpo della sirena. Stringere le viti
al termine dell'installazione.

Specifiche

Diagrama de referencia

Bl Descripcion

@ cubierta transparente impermeable @ Timbre

® nivelador @ indicador  (B) Borne de alimentacién

® conector de la pila @ uave de registro
MANIPULACION (@) Luz estroboscépica

MANIPULACION
Alarma de manipulacion: Una alarma se disparara si se desmonta la
sirena.
Formateo: Retire la pila. Mantenga pulsado el boton
MANIPULACION y encienda el dispositivo al mismo tiempo. El piloto
led rojo parpadeard
3 veces una vez completado el formateo.

@ Indicador
Funcionamiento:
Armado: el led azul parpadearé una vez.
Desarmados: el led azul parpadearé dos veces.
Formateado: el led rojo parpadea 3 veces, interval
Registrado: el led verde parpadea 8 veces, interval
Indicacion de intensidad de la sefial:
Acceda al modo de comprobacién de la intensidad de la sefial y
luego, mantenga pulsada la llave de registro entre 1y 2 s:
Verde fijo durante 3 s: sefial fuerte
Rojo fijo durante 3 s: sefial débil

® Timbre
Alarma de zona: sonido impulsivo de alta frecuencia de respuesta
rapida.
Alarma de panico: sonido impulsivo de frecuencias alta y baja
alternadas.

Alarma de incendio: campana de incendio.
Armado: un pitido.

HEncendido

1. Afloje el tornillo de fijacion en la parte inferior de la sirena y retire
el panel frontal.

Nota: Puede colgar el panel frontal en la hebilla

2. Abra la cubierta impermeable.

3. Encienda la sirena.

Modo A: Entrada de la sirena en el panel de control

a. Coloque la tapa puente en los pines1 y 2 (modo A).

b. Extraiga el agujero ciego.

c. Conecte al borne de la sirena del panel de control.

Modo B: A pilas o entrada de 12 VCC

Alimentacion a pilas

a. Coloque la tapa puente en los pines 2 y 3 (modo B).

b. Inserte cuatro pilas CR123A respetando las marcas de polaridad.

Nota: No invierta la polaridad de las pilas

Alimentacién de 12 VCC.

a. Coloque la tapa puente en los pines 2 y 3 (modo B).

b. Extraiga el agujero ciego.

c. Conecte el cable de alimentacion.

4. Cierre la cubierta impermeable.

HRegistro

Registre localmente la sirena

Encienda el panel de control de seguridad. Pulse el boton de funcion
una vez y luego, pulse la llave de registro. Agregue la sirena siguiendo
las indicaciones de voz. Una vez registrada correctamente, el led
verde de la sirena parpadeara 8 veces.

Nota: La distancia entre el panel de control de seguridad y la sirena
debe ser inferior a 50 cm.

Binstalacién

1. Comprobar la intensidad de la sefial

Acceda al modo de comprobacién de la sefial y luego, mantenga

pulsada la llave de registro entre 1y 2s.

Verde fijo durante 3 s: sefial fuerte (adecuado para la instalacién)

Rojo fijo durante 3 s: sefial débil

Apagado/sin sefal

2. Afloje el tornillo de fijacién en la parte inferior de la sirena y retire
el panel frontal.

Nota: Puede colgar el panel frontal en la hebilla

3. Fije la parte superior de la sirena en el lugar deseado con el tornillo
superior. Asegrese de que la sirena esté horizontal mediante el
nivelador.

4. Fije la sirena usando los tres tornillos restantes.

5. Monte el panel frontal en la carcasa de la sirena. Apriete el tornillo
de fijacién para finalizar la instalacion.

Especificaciones

Producto Sirena inalimbrica

Prodotto Sirena wireless
Frequenza RF. [433/868 Mz
Modulatione RF 2 6rsK
Velocita RF 10 kbps/4,8 kbps.

RE [Potenza i 10d8m

Frecuencia de radiofrecuencia [433/868 MH:

Modulacion de radiofrecuencia 2-GFSK
Velocidad de radiofrecuencia |10 Kbps/4,5 kbps

Radio- [ Potencia de radiofrecuencia |10 dBm

Metodo RF | Comunicazione bidirezionale frecuencia Método de radiofrecuencia Comunicacién bidireccional
Distanza RF [800 m (area aperta) Distancia de radiofrecuencia  |800 m (4rea abierta)
[ ————— et | e T Tl pane ol o /erce en o plca G

£ Eeiete CRIZ3A revite come modalta &

[Alimentazione alimentazione predefinita) 0 12 v C¢

4 pilas CR1234 (por 12vce

Alimenta-
zione | Durata dela batteria 5 anniin stato di stand-by.

Vida Gt de a pilas 5 aros en modo de espera

[Tasto di registrazione 0 Uave de registro 1
Interfaccia Interfaz -
interrutiore antmanomissione |1 Interruptor de MANIPULACION]1
Cicalino_| Decibel 11048 Timbre | Decibelios 11038

0a-25°Ca v 60°C (da 13F 2 140°F)

Funzionamento

a2 10%a
Carateris. |C910% Bianco ¢ blu
Materiall PCoABs

generali

Dimensiont (LxAX P) 221 mm x 215 mm x 45 mm (8,7 x 85" x1,8)

Livellodi protezione =

Installazione. Montaggio a parete

Funcionamiento 25°Ca+60°C (13 F2140°F)

Humedad de funcionamiento_|10% a 90 % (sin condensacién)

Color Blanco y azul

Informacion | Material P n8s
221 mm x 215 mm x 45 mm (8,7 i x 85 in x 18 n)

Dimensiones (An x Al xF)

Nivel de proteccion =

Instalacion [Montaje mural

MoAcHeHus K cxemam

EdBHewHuii eud
@ Bonowenponmuaeman npospaunan kpsiwka (2 3ymmep
@) vposens (satepnac) (@) Wnankarop  (B) Knemmel nuranua
(® Konraxthsie konoaxu ann 6arapeii () Kronka perncrpaum
B3/10M ©) crpobockon
B3/10M

CWrHanusauma 83noma: npu pasbopke cupeHbl cpa6ovaer CUTHaNN3auma.
dopmar peo. KHONKy B3/IOMA n

BKIouUTE Mo
KPaCHbIiA MHAVKATOP MMTHeT 3 pasa.

® MHoukamop
Onepauuu:
TOCTaHOBKa Ha OXPaHY: CHHMUTi CBETOAMOA MUraeT 1 pas.
CHATHE C OXPaHbI: CMHMIA CBETOANOA MUTaET 2 pasa.
OT(OPMATMPOBaHO: KPACHBIN CBETOANOA MUTAET 3 Pasa C UHTEpBa/oM
200 mc.
33pErUCTPUPOBAHO: 3eN1eHbI CBETOANOA MUTAET 8 Pa3 C UHTepBaNom
200 mc.

OTo6paxeHme ypoBHs curHana:
BOMAVTE B PE3KMM NPOBEPKM YPOBHA CUTHA/A, @ 3aTeM HAXMMTE 1
VAepHBaliTE KHOMKY PerncTpaLy 1-2 cek.:
3e/1eHbIli CBETOAMOA HENPEPBIBHO CBETUTCA 3 CeK. — MOLHbilA CUrHan
KPACHbiii CBETOAVO/ HENPEPLIBHO CBETUTCA 3 CeK. — Cabbiii CUrHan

@ 3ymmep
CUTH/ TPEBOTY B 30HE: GHICTPbIE BHICOKOHACTOTHBIE 3BYKOBBIE MMNY/ILCHI.
IKCTPEHHBIl CHTHAAN TPEBOTH: YEPEAYIOUMECH BbICOKOUACTOTHBIE 1
HM3KOUACTOTHbIE
38BYKOBbIE UMNYbCB.

TOMapHan CHTHANM3ALYA: NIOKAPHBIV KONOKOA.

TIOCTaHOBKa Ha OXPaHY: OAUH 38YKOBOH CHTHaA.

CHATHE C OXPaHbI: JBa 3BYKOBBIX CUTHaAA (C UHTEPBaNOM 1 Cek.).
Mpumenanye: YT0BbI OTPEryMPOBATS TPOMKOCT 3BYKOBOIO CUTHaNa,

B Bkatouenue ycmpoiicmea
1. OcnabiTe 3aKUMHOP BUHT B HIKHE YaCTU CUPEHDI 1 CHUMMUTE
nepesHIoN naHens.
Mpumeyarie: MepeaHoio NaHeNb MOKHO NOABECUTL Ha NPANKKE.
2. OTKPOViTe BOAOHENPOHNLAEMYIO KPBILLKY.
3. BKAKOUMTE NUTaHME CUDEHbI.
Pe)«mvn A: NoAKNIOYEHNE CUPEHBI K TAHeNN YNIpaBAeHna
y Mexay 112 (pexum A).
b Yp\anwe 3aryLKky KaGenbHOro BBOAA.
C. MMOAKNIOUMTE KNEMMbI CHPEHbI K NaHEAM ynPaBAEHUA.
Pexxum B: nogy 6arapeit uaun
HanpsxeHuem 12 B nocr. Toka
I'Iuvauue ot SaYapeﬁ

nuTaHuA ¢

oy 213 (pesum B).

B veranoanre deTbipe Ea1apew ‘Tuna CR123A, COB/IOAAA NOMAPHOCT.

Mp : He nepenyraiir b Batapeii.
MUTaHKUA C

12 B nocr. Toka
213 (pexum B).

a. Ve p y mexay
b. YaanuTe 3arnywwky KaenbHoro 880Aa.

c. MoaKouuTe Kabenb NuTaHMs.
4.3aKpoliTe BOAOHENPOHMLAEMYIO KPBILLKY.

HEPecucmpayus
JlokanbHas perucrpauusa cupeHbl
naHens cucremoit Haxmute

YHKUMOHA/IbHYIO KHOMKY OAMH a3, a 3aTeM HAXKMMTE KHOMKY
perucTpaLuu. [lo6assTe CUpeHy, CleAys T0COBbIM UHCTPYKUMAM. Mlocne
YCMeLHOM PErUCTPALYIM 3eNleHbili CBETOAMOA CHPEHBI MUTHET 8 pas.
TpUMeNaHYe: PACCTORHME MEXY NaHENIbio yIaB/IeHM CHCTEMON
6€30NaCHOCTH M CUPEHOI AOMKHO BbiTh MeHee 50 cm.

BAYcmaHoska

1. [lposepa yposHs curHana
BoViAWTe B PEUM POBEPKA YPOBHA CUTHAN, @ 3ATEM HAKMUTE KHOMKY
perucTpaLuy u yaepvsalire ee 1-2 cek.
3eenblii CBETOAMOA HEMPEPLIBHO CBETUTCA 3 CeK. — MOLHBIV CHrHan
(HOPManbHBIE YCNO0BUA AR YCTaHOBKM)
KpacHbili CBETOANOA HEMPEPbIBHO CBETUTCA 3 CeK. — Cnabblii curHan
CBETOAVIOAbI HE CBETATCA — HeT curHana
2.0CNabbTe 3aXMMHOI BUHT B HWKHEIi YaCTH CUPEHbI 1 CHUMUTE
NepeAHIoio naHeb.
I'\pvw\suanme: Nepe/HIoio NaHeNb MOYKHO MOABECUTL Ha NPANKKE.
cupeny 8 mecre ¢ BEPXHEIO BUHTa.
" YCTaHOBUTE CUpEHY FOPUIOHTaNLHO, HCNONb3YA YPOBEHS (BaTepnac).
4.3aKpenuTe Cupery TPEMS APYTVIMM BUHTAMM.
5. TpWKpenuTe NepeAHIoI0 NaHeAb CpeHbl K Koprlycy. aTaHuTe

Schaubild Opis diagramu

EdErscheinungsbild
@ Wasserfeste transparente Abdeckung (@) Summer
@) wasserwaage (@) statusleuchte (B) stromanschiuss

Batteri gistri

saBOTAGE  (9) stroboskoplicht

SABOTAGE

m: Bei Ausei nehmen der Sirene wird ein Alarm
ausgelost.
Formatieren: Entfernen Sie die Batterie. Halten Sie gleichzeitig die
SABOTAGE-Taste gedriickt und schalten Sie das Gerdt ein.
Die rote LED blinkt 3 Mal, wenn die Formatierung abgeschlossen ist.
@ Statusleuchte

Scharfgeschaltet: Blaue LED blinkt einmal.
Unscharfgeschaltet Blaue LED blinkt zweimal.
Formatiel ote LED blinkt dreimal, Intervall: 200 ms.
Angemeldet: Griine LED blinkt acht Mal, Intervall: 200 ms.
Signalstarke anzeigen:
Rufen Sie den Signalstarke-Uberpriifungsmodus auf und halten Sie
die Registrierungstaste ein bis zwei Sekunden lang gedriickt:
Leuchtet 3 s lang griin — starkes Signal
Leuchtet 3 s lang rot — schwaches Signal

® Summer
Zonenalarm: Schneller, hoher, impulsartiger Ton.
Panikalarm: Wechsel zwischen hohem und tiefem Ton
impulsartiger Ton.
Feueralarm: Feuersirene.
Scharfgeschaltet: Ein Piepton.
Unscharfgeschaltet: Zwei Pieptone (1 s Pause).

B inschalten
1. Losen Sie die Feststellschraube an der Unterseite der Sirene und
entfernen Sie die Frontblende.
Hinweis: Sie kénnen die Frontblende an den Verschluss hangen.
2. Offnen Sie die wasserfeste Abdeckung.
3. Schalten Sie die Sirene ein.
Modus A: Alarmzentrale-Sirenen-Eingang
a. Stecken Sie den Jumper auf Pin 1 und Pin 2 (Modus A).
b. Schieben Sie den Kabelausbruch weg.
c. Verbinden Sie mit dem Alarmzentrale-Sirenen-Anschluss.
Modus B: Batterie- oder 12 V DC-Eingang
Stromversorgung iiber Batterie
a. Stecken Sie den Jumper auf Pin 2 und Pin 3 (Modus B).
b. Legen Sie vier CR123A-Batterien gemaR den
Polaritatsmarkierungen ein.
Hinweis: Vertauschen Sie die Polaritét der Batterie nicht.
Stromversorgung iiber 12V DC
a. Stecken Sie den Jumper auf Pin 2 und Pin 3 (Modus B).
b. Schieben Sie den Kabelausbruch weg.
c. SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel an.
4. SchlieBen Sie die wasserfeste Abdeckung.
EAnmeldung
Melden Sie die Sirene lokal an
Schalten Sie die Alarmzentrale ein. Driicken Sie einmal die
und dann die Registrier . Fiigen Sie die Sirene
entsprechend der Sprachanweisung hinzu. Die griine LED der Sirene
blinkt acht Mal, nachdem sie erfolgreich registriert wurde.
Hinweis: Der Abstand zwischen Alarmzentrale und Sirene muss
kleiner als 50 cm sein.

Binstallation

1. Signalstarke Gberpriifen
Rufen Sie den Signaliiberpriifungs-Modus auf und halten Sie die
Registrierungstaste ein bis zwei Sekunden lang gedriickt.
Leuchtet 3 s lang griin (geeignet zur Installation)
Leuchtet 3 s lang rot — schwaches Signal
Aus — kein Signal
2. Losen Sie die Feststellschraube an der Unterseite der Sirene und
entfernen Sie die Frontblende

Hinweis: Sie knnen die Frontblende an den Verschluss hangen.
. Befestigen Sie die Sirene mit der oberen Schraube an der
gewiinschten Stelle. Richten Sie die Sirene unter Verwendung der
Wasserwaage horizontal aus.
Sichern Sie die Sirene mit den anderen drei Schrauben.

i die F am Ziehen Sie die
2 an, um die

w

us

B wyglqd
(@ Przezroczysta ostona wodoszczelna @ sreecayk

® roziomica (@) wskaznik  (B) Ztacze zasilania
©® ztacze baterii @ Praycisk rejestracyjny
jeczen jzator éwietlny
Zabezpieczenie antysabotazowe
Alarm sabotazu: demontaz syreny powoduje wyzwolenie alarmu.
Formatowanie: Wyjmij baterie. Nac\snu i przytrzymaj przycisk
wiacz zasilanie
urzadzenia. Czerwony wskaznik mlga 3 razy po zakoficzeniu
formatowania.
® Wskainik
Sygnalizaca:
Uzbrojenie: niebieski wskaznik miga jeden raz.
Rozbrojenie: niebieski wskaznik miga dwa razy.
Sformatowanie: czerwony wskaznik miga trzy razy (interwaf 200 ms).
Zarejestrowanie: zielony wskainik miga osiem razy (interwat 200 ms).
Wyswietlanie sity sygnatu:
Przefacz do trybu sprawdzania sity sygnatu, a nastepme naciénij i
praytrzymaj praycisk rejestracyjny przez 1-2 sekundy:
Wiaczony (zielony) przez 3 s — silny sygnat
Wiaczony (czerwony) przez 3 s — staby sygnat
@ Brzeczyk
Alarm strefy: s2ybki, pulsujacy déwigk o wysokiej czgstotliwosci.
Alarm ogélny: dzwigk pulsujacy o naprzemiennie wysokiej
i niskiej czestotliwosci.
Alarm potsrowy: sygnalizator pozarowy.
Uzbrojenie: jeden krétki sygnat diwiekol
Rozbrojenie! dwa kiotd syghaty déwigkowe (odstep 15).

B wiqczanie zasilania
1. Poluzuj érube ustalajacg na podstawie syreny i zdejmij panel przedni.
Uwaga: Panel przedni mozna zawiesié na klamrze.
2. Otwérz ostone wodoszczelna.
3. Wiacz zasilanie syreny.
Tryb A: We| centrali alarmowej w syrenie
a Pouqcz 2worka koricowki 11 2 (tryb A).
b. Usun zaslepke otworu na przewdd.
c. Podiacz przewdd do ztacza centrali alarmowej w syrenie.
Tryb B: Zasilanie bateryjne lub 12 V DC
Zasilanie bateryjne
a. Potacz zworka koricowki 2 i 3 (tryb B).
b. W16z cztery baterie CR123A, zwracajac uwage na prawidtowe
utozenie biegundw.
Uwaga: nie wolno odwraca¢ biegunowosci baterii.
Zasilanie 12V DC
a. Potacz zworka koricowki 2 i 3 (tryb B).
b. Usun zaélepke otworu na przewdd.
c. Podiacz przewdd zasilajacy.
4.Zamknij ostone wodoszczelna.
HRejestracja
Lokalna rejestracja syreny
Wiacz zasilanie centrali alarmowej. Nacisnij przycisk funkeyjny jeden
raz, a nastepnie naci¢nij przycisk rejestracyjny. Dodaj syrene zgodnie z
monitem gtosowym. Zielony wskaznik syreny miga osiem razy po jej
pomyélnym zarejestrowaniu.
Uwaga: Odlegtos¢ centrali alarmowej od syreny powinna by¢ mniejsza
niz 50 cm.

Binstalacja

1. Sprawdz site sygnatu

Przefacz do trybu sprawdzania sygnatu, a nastepnie naciénij

praytrzymaj praycisk rejestracyjny przez 1-2 sekundy.

Wiaczony (zielony) przez 3 s — silny sygnat (odpowiednio do

instalacji)

Wiaczony (czerwony) przez 3 s — staby sygnat

Wylqczony — brak sygnatu

2. Poluzuj $rubg ustalajaca na podstawie syreny i zdejmij panel
przedni.

Uwaga: Panel przedni mozna zawiesi¢ na klamrze.

3. Praymocu syreng w adanym miejscu pray uiyciu gérnego wkrgte.

syreng,

4. Zaberpiec Syrend porostatymi trsbma wkratami.

5. Przymocuj panel przedni na korpusie syreny. Dokreé érube
ustalajaca, aby ukoriczy¢ instalacje.

BUHT, 4TO6bI
XHUYECKME JaHHble Technische Daten Specyfikacje
oo Secpovomen oo o Fksrene ot reyr—

Paauovactora 433/868 M. Funkfrequenz 433 / 868 MHz 433/868 MHz
(CXOPOCTb NEpeAayy AakHbIX No paauokanany | 10,0/4,8 kut/c Funk-Ubertragungsgeschwindigkeit | 10 kbps /4,8 kbps Szybkos¢ transmisji radiowej 10 kb/s / 4,8 kb/s

vapworanan| P oo o [ oo Vot [THoe g dowero

e

Merog paguonepeaasn DBYCTOPOMMAR CBA3b. Funkmethode Gegensprechen v
Wndposanne paguokanana AES-128 Funk-Verschliisselung AES-128 Szyfrowanie radiowe AES-128

Hanerocts acicrons paanocessn 800 m (va oTHpoiTom npocrparicrae)

Funkreichweite 800 m (im Freien)

Zasieg radiowy 800 m (otwarta praestrzen)

Wnamkarop | cseromon o (3 nepeaen narenn],

Statusteuchte |10 Blau (auf der Vorderseite] Rot / Gran

Wkainik | wekamnk Nl T pare s oswons?

Pasmepsi (W xBxT) 221521545

Knace saupime 765

Veranona Hacrenmos kpennene

i aare) (auf der Leiterplatte) el
Victouni nurannn  Garapen CR123A (no ymomaniio) ac 12v0C Zasitanie. Catery baterie CR123A (domysinie) lub 12V DC
Muranne Zasilanie
ook cnyu Garape 5 ner & pemme oxgann Batterielebensdaver Finf Jahre Im Standby-Modus 2ywotnose baterii Piet lat w trybie gotowosci
Kooria percrpaiin T Registrierungstaste 1 Praycisk rejestracyiny T
Wurepoeiic Schnitstellen Interfeis
Barene BIOMA 1 SABOTAGE Schalter 1 Preelacank zabezpiecrenia antysabotatowego |1
3ymwep_| Cuna soyea 11085 Summer | Dezibel 11048 Brageyk_| Glognosc 11045
Tenepaypa now swenayaTawn 0125 Caos0°C Betrich 25 "Chist60 ‘C (13 F bis 140°F) Usythowanie 04 25Cdoreo'c
10-50 Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % [nicht kondensierend) Wigotnose (utythowanie) 0 10% do 90% (bez kondensaci)
User Benei n crnit Farbe Weil und blau Kolor Bialy  niebiesii
O6ume [Varepuan Monwkapbonar n ABC-ractni Allgemein [ Material PCoABS Ogéine | Material e+ aBs

Aomessungen (Bx A xT) 221 mm x 215 mm x 45 mm (8,7" X 85" x 18]

Schutzart P65
Wandmontage

Installation

Wymiary (szerxwys. x&1) 221 mm 215 mm x 45 mm

Stopier ochrony =

Instalaca [Montat écienny




